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Control Features

[TUNING] knob

[AM, FM] band selector
[NORMAL, METAL/CrO2] tape
selector/[FM-ST, FM-MONO] FM mode
selector (dual operation)
[OPEN] button

[STOP] button

[REC] button

[PLAY] button

[FWD, REV] indicators

[REC] indicator

[MANUAL] button

[AUTO REVERSE] selector

[ »» ] button

[GRAPHIC EQUALIZER] control
[ <« ] button

® [ OO */BEAT] switch (dual operation)
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Elementos de control

® [ [VLSS] /FAST-PB] switch (dual

operation)

[PAUSE] selector

[MIC] jack

[VOL] control

[TAPE/RADIO [OFF], RADIO] function
selector

[OPR] indicator

[PHONES] jack

Battery compartment lid

& [DC IN 3V] jack

000 60060

* Dolby noise reduction manufactured under
license from Dolby Laboratories Licensing
Corporation. "Dolby” and the double-D
symbol 0O are trademarks of Dolby Labo-
ratories Licensing Corporation.

Perilla de sintonizacion [TUNING]
Selector de banda MA, MF [AM, FM]
Selector de cinta [NORMAL, METAL/
CrO2]/selector de modo [FM-ST,
FM-MONO] (funcién dual)

Boton de apertura [OPEN]

Boton de parada [STOP]

Boton de grabacion [REC]

Boton de reproduccion [PLAY]
Indicadores de avance, rebobinado
[FWD, REV]

Indicador de grabaciéon [REC]

Botéon manual [MANUAL]

Selector de autoinversion [AUTO
REVERSE]

Botdn de avance rapido [ » ]
Control del ecualizador grafico
[GRAPHIC EQUALIZER]

Botdn de rebobinado rapido [ ¢ ]
Commutador del sistema Dolby de
reduccion de ruidos/batido [ OO */BEAT]
(funcién dual)

00 60 6600 00000 O00C

® Conmutador del sistema sensor de nivel
vocal/reproduccion rapida [ [VLSS]
/FAST- PB] (funcion dual)

Selector de pausa [PAUSE]

Toma de micréfono [MIC]

Control de volumen [VOL]

Selector de funcion de cinta/radio
desconectada, radio[TAPE/RADIO
, RADIO]

Indicador de funciénamiento [OPR]
Toma de auriculares [PHONES]
Tapa del compartimiento de pilas
@ Tomade CC 3V [DC IN 3V]

* Reduccion de ruido Dolby fabricado bajo
licencia de Dolby Laboratories Licensing
Corporation. DOLBY y el simbolo de la D
doble OO son marcas de Dolby Laborato-
ries Licensing Corporation.
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Usage of Accessory




Power Supply

m Using Batteries
1. Open the lid of the battery compartment by pushing it in the direction of the arrow.
2. Insert two size-AAA (IEC RO3) batteries into the compartment.
Ensure that their polarities are correct.
3. Close the lid.

® Press the [PLAY] button. The [OPR] indicator will light if the batteries are OK.

® |f the indicator is dim or if neither indicator lights, replace both batteries with new
ones.

® |f the unit won't be used or if only AC mains power is to be used for a long period of
time, remove the batteries. Otherwise they may leak and cause corrosion.

m Using AC Mains Power

Purchase the optional AC adapter.

Plug the adapter into a convenient AC wall outlet.

Plug the other end into the [DC IN 3V] jack.

This automatically disconnects any internal batteries.

Caution: The center contact of the [DC IN 3V] jack requires a negative polarity.
Some AC adapters may supply a positive polarity to this contact and damage
the unit.
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Usage of Headphone

Apply the headphone with the indication [L] to your left ear and the indication [R] to your
right ear.

m Precautions for Using the Headphones

® Personal safety is everyone’s responsibility. We urge extreme caution in the use of per-
sonal stereo equipment in potentially hazardous situations such as jogging or bicycling
in public places. Under no circumstances should your personal stereo be used while
operatiig a vehicle of any type.

® Be aware that the prolonged use or use of personal stereo at excessively high volume
levels may be damaging to your hearing.



Using the Graphic Equalizer

The graphic equalizer enables the low, middle and high frequencies to be boosted or re-
duced to change the overall sound as required.
The three sliding knobs operate around frequencies of 100 Hz, 1 kHz and 10 kHz.

Slide the knob in the + direction to increase the volume around that frequency and in the
— direction to decrease it.

Th_e graphic equalizer has no effect on the sound being recorded onto a cassette. It only
affects the sound heard in the headphones during playback, radio listening or while
monitoring the sound being recorded.

Using the Radio

Refer to illusiration A on page 6.

Set the function selector to the "RADIO” position. The [OPR] indicator will light.

There are two “FM” positions on the band selector, but you may use either one.
The two are same in function.

To turn the radio off, set the function selector back to the “TAPE/RADIO [OFF " position.
When you are in a fringe service area of a particular FM station, the sterec program from
that station may be noisy. In such a case, either stretch the headphones cord or set the FM
mode selector to “FM-MONO" to reject the noise interference.

Antennas

The FM antenna is the headphones cord, so keep this cord straight (do not fold it) and
move it until the best FM reception is obtained.

® The AM antenna comes with the unit. Keep the unit vertical and turn it slowly until the
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best AM reception is obtained.

W

|




Reverse Mode (Playback)

® The front side means the side of the cassette facing the cassette housing lid and the rear
side is the other side.
[AUTO REVERSE] selector Playback
Automatically stops at the end of the side
OFF _
being played.
ON Continues one side after another until
manually stopped.
® The front side is played when the green [FWD] indicator is on.
® The rear side is played when the green [REV] indicator is on.
®

Select the playback direction by pressing [MANUAL] button.

Tape Playback

Refer to illustration B on page 6.

® To stop the tape, lightly press the [STOP] button. If the [PLAY] button is pressed again the
tape will continue in the same direction.

® To temporarily halt the tape, set the [PAUSE] selector to the “LOCK” position.

® Set the [ DO/BEAT] switch to the “IN” position to play cassette recorded in Dolby NR.
For others, including those recorded on this recorder, leave this switch in the "OUT”
position.

® To fast-forward the front side (or fast-rewind the rear side), press the [STOP] button and
then the [ » ] button.

® To fast-rewind the front side (or fast-forward the rear side), press the [STOP] button and
then the [ <] button.

® The indicating of the [FWD], [REV] indicators during fast-forward and fast-rewind is not an
indication of the direction the tape is moving in.

Auto Stop

The auto stop feature automatically disengages the tape transport and switches off the unit
when the end of the tape is reached in playback and recording mode. Always press the
[STOP] button to disengage the tape transport in fast-forward and rewind modes.

Notes: ® The tape will not stop automatically if the [AUTO REVERSE] selector is in the

“ON" position or after fast-forwarding or fast-rewinding. Use the [STOP] button.
® After auto stop, both windows of [FWD, REV] indicators sometimes light up in
green. In this case, press the [PLAY] button again to select the right position.

Only press one tape operation button at a time. If the [PLAY] and [ » ] or [ ««¢] buttons
are pressed at the same time, the tape will stop (and the batteries may flatten faster). If
two buttons do get pushed together, press the [STOP] button and then the desired
button.
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Reverse Mode (Recording)

[AUTO REVERSE] selector Recording

Automatically stops at the end of the side being
recorded on.

OFF

If recording starts on the front side, the rear side
ON is recorded on after the front side finishes.
Automatically stops at the end of the rear side.

Recording

This set is suitable only for recording on a normal-position tape.

® From the Radio
Refer to illustration € on page 6.
* If a beating sound is heard while recording from the AM radio, set the [ OO /BEAT]

switch to the position that gives the least interference.

m Using the Supplied Stereo Microphone
Refer to the iilustrations on page 8 and illustration D on page 6.
% If the attached one-point microphone is directed toward a sound source, the sounds

from the right and left directions are recorded on the tape through the right and left mi-
crophones, respectively.

Press the [REC] and [PLAY] buttons together. The red [REC] indicator is on during
recording.

To temporarily halt the tape, set the [PAUSE] selector to the "LOCK" position.

After finishing recording, press the [STOP] button.

The direction of the tape cannot be changed using the [MANUAL] button during a
recording.

Since the unit is equipped with an Automatic Level Control (ALC) system, the recording
levels is always automatically set for optimum recording — manual setting is not required.

To monitor the recording, plug the headphones into the [PHONES] jack and adjust the
[VOL], [GRAPHIC EQUALIZER] controls.

The attached one-point stereo microphone is dedicated to this system and is not available
for other sets.

The Dolby noise reduction system will work only during playback.

Erasing a Recorded Tape

Make a recording with nothing plugged into the [MIC] jack and with the function selector
to the "TAPE/RADIO | OFF |* position.
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The Voice Level Sensor System [VLSS]
m [ [VLSS] /FAST: PB] switch

® During meetings and lectures, the tape is started and stopped automatically without the
need to switch the [PAUSE] selector lock and off. Blank portions of tape are thus eliminat-
ed, enabling tapes to be used much more efficiently.

® The VLSS operates only for recording with an one-point sterec microphone.

| [ [VLSS | /FAST: PB] switch

= ON M OFF

Switch to this position when there are
few quiet periods. The VLSS feature does
not operate in this position.

This setting will be largely determined
by the volume of the surroundingnoise
etc. When volume of the input voice is
greater than the set volume, the tape
will start to move automatically. If the
voice stops, the tape will stop again
approximately b seconds later. If the
voice starts again, the tape, too, will
start again automatically.

Recording

This setting activates playback at the
normal speed.

This setting enables fast playback of
discussion in meetings or lectures.
The speed is increased by approx.
25%.

Playback

m [VOL] control
This switch adjusts VLSS sensitivity during recording mode with MIC.

<|

High recording sensitivity for recording

Low recording sensitivity for recording of

nearby sounds in noisir environments.
Also use this setting when recording
with a high sensitivity external microph-
one. During VLSS recording, tape is not
started unless relatively loud input
sounds are received.

of more distant sounds in a quiet environ-
ment. Tape can be started by relatively
low level sounds in VLSS recording.

Note: ® \When tape is started by voice input, there is a very short interval at the very begin-
ning where the recorded sound is unclear.

® \When listening a radio or playing a tape with the [ /FAST- PB] switch set to

“ = ON", weak sound is still audible even the [VOL] knob is turned to the low po-

sition, which is not an abnormal condition. Press the [[VLSS] /FAST: PB] switch

again to set to " lOFF".
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Precautions for Recording

1.

Before recording, always check the side and direction of the tape to be recorded on.

The front side is recorded on when the green [FWD] indicator is on.

The rear side is recorded on when the green [REV] indicator is on.

Recording is in progress only when the red [REC] indicator is on. Ensure that the [PAUSE]
selector is in the "OFF” position.

The "METAL/CrO2" position of the tape selector is for playback only and the position of
the selector has no effect on the sound being recorded. Always use normal (ferric) tape for
recording.

If the erasure-prevention tabs have been removed from a cassette, it cannot be used for
recording unless the slots are covered with a small piece of sticky tape.

When the recording is stopped, press the [REC] and [PLAY] buttons again the tape will
continue in the same direction.

The built-in Dolby NR (noise reduction) system is for playback only and cannot be used for
recording. The setting of the [ DO /BEAT] switch has no effect on the sound being
recorded.

When using a cassette tape that has one of the erasure-prevention tabs broken out. if you
only want to record one side of the tape, place face up the side which goes together with
the unbroken tab. Please record after checking that the [FWD] indicator lights in green.

Care and Maintenance

To

the heads, the capstans and the pinch rollers completely
clean.

SN

4.
5.

ensure the highest performance from the unit, keep

Cleaning the Heads, Capstans and Pinch B

Rollers

Fully open the cassette housing lid.

Moisten a cotton bud with denatured alcohol.

Gently wipe the heads and capstans. Only wipe the
head surfaces in the two directions the tape moves
over them, being careful not to scratch them.
Moisten a cotton bud with special rubber cleaner.
Clean the pinch rollers with the bud.

Cleaning the Casing

Wipe the housing with a soft, dry cloth. If dirt remains, use a soft cloth moistened with
water and then a dry cloth.
Caution: Never use solvents such as alcohol, benzene or paint thinner as this may deform
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Cassette Tapes

m Tape Slack

Before inserting a cassette into the unit, remove any
slack in the tape to prevent it from becoming entangled
around the capstan. Use a pencil or finger to turn the
cassette hub.

Notes and Precautions

1.

To prevent faults and physical deformation, do not operate or leave the recorder:

® in direct sunlight (especially in a closed car).

® in the path of direct radiation or hot air from heating devices, or where there is oily
smoke or excessive moisture, such as in a kitchen.

Do not place the unit or cassettes near strong magnetic fields. Do not leave them on a

radio, TV or stereo equipment.

Do not touch the unit with wet hands.

In Case of Difficulties

If the unit does not operate property, check the following points.

Auto reverse not operating:

® |s the [AUTO REVERSE] selector in the “ON" position ?

[REC] button will not click into position:

® |s a cassette in the housing?

® Have the erasure-prevention tabs been removed from the cassette?

Sound fades or is unsteady:

® Are the heads, pinch rollers and capstans clean?

Poor FM radio reception:

® Straighten and adjust the headphones cord.

® Set the FM mode selector to the “FM-MONQ" position or move the unit nearer to the
window.

Tape will not click into position:

® |s the [PAUSE] selector in the "OFF” position?

[PLAY] button will not lock:

® |s a cassette in the housing?
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Specifications

Receiving frequency:
Antenna:

Track system:
Recording system:
Erasing system:
Recommended tapes:
Tape speed:
Frequency response:

Input terminal:
Output terminal:

Maximum output power:
Power supply:

Dimensions:
Weight:

FM: 87.5 MHz to 108 MHz

AM: 526.5 kHz to 1606.5 kHz

FM:.  Headphones cord

AM:  Ferrite-core antenna

4-track, 2-channel stereo

AC bias

Magnetic erasure

Normal (ferric), chrome and metal: C-30 to C-90
48 cm/sec

Playback: Normal 40 Hz — 14 kHz
METAL/CrQ2 40 Hz — 16 kHz
Recording: Normal 100 Hz — 10 kHz

Microphone jack [MIC]: 3.5-mm dia. stereo X 1
(exclusively for the attached microphone)
Headphones jack [PHONES]: 3.5-mm dia. sterec X 1
30 MW (16 mW + 15 mW)

DC 3V (IEC RO3; size-AAA battery X 2)

External power source supplied to the [DC IN 3V] jack
(negative polarity to 34-mm dia. center contact)
77.9(W) X 113(H) X 26(D) mm

23509 (without batteries)

® Specifications are subject to change without notice due to improvement.
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Alimentacion

m Operacion con pilas

1. Abra la cubierta del compartimiento de pilas, empujandola en la direcciéon de flecha.

2. Inserte dos pilas de tamano AAA (IEC RO3) en el compartimiento. Assegurese de gue las
polaridades de las pilas son correctas.

3. Cierre la cubierta.

® Presione el boton de reproduccion [PLAY] Si las polaridades de las pilas son correc-
tas, se encendera el indicador [OPR].

® Si el indicador es oscuro 0 no se enciende el indicador, reemplace ambas pilas por
las nuevas.

® S el aparato no se usa o si la alimentacion de CA ha de usarse por un plazo prolon-
gado, retire la pilas. Si no, puede ocurrir las fugas, que pueda provocar la corrosion.

Operacion con la corriente alterna

Obtenga un adaptador de CA optativo.

Enchufe el adaptador en la tomacorriente mural.

Enchufe un extremo del cordon en el jack [DC IN 3V].

Esto desconecta automaticamente la alimentacidon por pilas internas.

Precaucion: El contacto central del jack [DC IN 3V] es la polaridad negativa. Algunos
adaptadores de corriente alterna puede suministrar la corriente de polaridad
positiva a este contacto, lo que puede causar dano al aparato.

WN = .

Uso de auriculares

Al usar auriculares, aplique un auricular con la indicacion [L] a su oido izquierdo y uno con la
indicacién [R] a su oido derecho.

B Precauciones del uso de auriculares

® | 3 seguridad personal es la responsibilidad del propiertario. Les llamamos la atencion al
uso del aparato estereofénico en las situaciones peligrosas, tales como jogging or ir en
bicicleta en los lugares publicos. No use su aparato estereofénico mientras Vd. conduce
cualquier tipo de vehiculos. :

® Asegurese de que un uso prolongado o un uso de su aparato a un nivel extremadamente
alto puede causar dano a su oido.

Uso del ecualizador grafico

® Fl| igualador grafico estad disenado para aumentar o reducir las frecuencias baja, medias vy
altas para cambiar el sonido conjunto.

® | as tres perillas corredizas funciona para cambiar las frecuencias de 100 Hz, 1 kHz v 10
kHz.

® Deslice la perilla en la direccion + para aumentar el sonido alrededor de dicha frecuencia
y en la direccion — para reducirlo. 17



El ecualizador grafico no afecta nada scbre el sonido que se estad grabando en un
cassette. Afecta solamente el sonido monitoreado en auriculares durante la reproduccion,
radio o al monitorear el sonido grabado.

Operacion de radio

Refiérase al dibujo A de la pagina 6.

® Ponga el selector de funciones en la posicién “RADIO”. Se encenderé el indicador [OPR].

® Hay dos posiciones de boton de “FM” en el selector de bandas, pero se puede usar cual-
quier posicion. Las dos posiciones son iguales en la funcion.

® Para desconectar la radio, ponga el selector de funciones en la posicion “TAPE/RADIO

® Cuando Vd. se encuentra en ua zona marginal de una estacion de FM particular, el pro-
grama estereofdnico procedente de dicha estacion puede ser con ruidos. En tal caso, ex-
tienda el corddn del auriculares o ponga el conmutador de mode de FM en “FM-MONOQ"
para rechazar la influencia del ruido.

Antenas

® | a antena para FM es el cordon del auriculares, por tanto. mantenga recto este cordon
(nunca lo doble) y muévalo hasta que se obtenga una posicion mejor para la recepcion
del programa de FM.

® |a antena de AM esta equipada en el aparato. Mantenga el aparato vertical y haga girar
el aparato hasta que se obtenga una Optima posicion de recepcién del programa de AM.

W
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Modo de inversion (Reproduccion)

® [l lado frontal significa el lado del casete que da cara a la tapa del compartimiento del
casete y el lado posterior el otro lado.

Selector de autoinversion 1,
[AUTO REVERSE] Reproduccién

Posicién “OEE" La .reproduccmn se detlen‘? automaticamente
al final del lado que se estéa reproduciendo.

Continta la reproduccion de un lado después
Posicion “ON” del otro hasta la detencién manual de la
misma.

® Se reproduce el lado frontal cuando el indicador verde de avance [FWD] esta iluminado.
® Se reproduce el lado posterior cuando el indicador verde de rebobinado [REV] esta

iluminado.
® Seleccione la direccion de reproduccion presionando el boton [MANUAL]J

18



Reproduccién magnetofdnica

Refiérase a la ilustracion B en la pagina 6.

® Para detener la cinta, presione ligeramente el botén de parada [STOPI. Si se presiona el
botéon de reproducciéon [PLAY] nuevamente, la reproduccion de la cinta continuara en la
misma direccion.

® Para detener momentaneamente la reproduccion de la cinta, ajuste el selector de pausa
[PAUSE] a la posiciéon “LOCK".

® Ajuste el conmutador del sistema Dolby de reduccion de ruidos/batido [ DO/BEAT] a la
posicion “IN” para la reproduccion de los casetes grabados con el sistema Dolby de reduc-
cién de ruidos.
Para otros casetes, incluyendo aquellos grabados en este grabador, deje este conmutador
en la posicion "OUT".

® Para el avance rapido del lado frontal de la cinta (o0 para el rebobinado rapido del lado
?ost?rior), presione el botén de parada [STOP] seguido del boton de avance rapido

e

® Para el rebobinado répido del lado frontal de la cinta (o para el avance rapido del lado

;[Dostt]arior}, presione el boton de parada [STOP] seguido del botén de rebobinado répido
e

® | o que los indicadores de avance [FWD] o rebobinado [REV] indican durante el avance
rdpido o rebobinado réapido no es una indicacion de la direccién en que se estd moviendo
la cinta.

Detecncion automatica

La funcién de detencion automatica libera automéaticamente el mecanismo de arrastre de la
cinta y desconecta la unidad cuando la cinta llega a su fin durante los modos de reproduccion
y grabacion. Asegurese de presionar siempre el botén de parada [STOP] para liberar el meca-
nismo de arrastre de la cinta en los modos de avance rapido y rebobinado rapido.

Nota: ® La cinta no se detendrd autométicamente si el selector de autoinversion [AUTO
REVERSE] esta en la posicion “ON” o después del avance rapido o rebobinado
rapido. Utilice el botén de parada [STOP].

® Después de la detencion automatica, algunas vocos ambos indicadores [FWD,
REV] se iluminan en verde. En este caso, presione el botén de reproduccién [PLAY]
nuevamente para seleccionar la posicidn correcta.

Asegurese de presionar solo un botén de funcién de la cinta a un mismo tiempo. Si se
presionan los botones de reproduccion [PLAY] y de avance répido [ » ] o rebobinado
rapido [ «« ] al mismo tiempo, la cinta se detendra [y las pilas se descargarédn a un ritmo
mas acelerado). Si se presionan dos botones al mismo tiempo, presione el botéon de
parada [STOP] seguido del boton deseado.
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Modo de inversion (Grabacion)

Selector de autoinversion

[AUTO REVERSE] Grabaci6n

Posicién “OFF" La grabacién se detiene automaticamente al final
del lado en que se esta grabando.

Si la grabacion se inicia en el lado frontal, la misma
et continda en el lado posterior después del término
Posicion “ON del lado frontal.

La grabacion se detiene automaticamente al final
del lado posterior.

Grabacion

Este aparato es adecuado para grabar solamente en cintas de posicion normal.

m Grabacion desde la radio
Refiérase a la ilustracion C en la pagina 6.
% Si se escuchan interferencias durante la grabacién de la radio MA (AM), ajuste el selector

del sistema Dolby de reducciéon de ruidos/batido [ OO /BEAT] a la posicibn de menor
interferencia.

B Grabacion utilizando el micréfono estereofénico provisto
Refiérase a las ilustraciones en la pagina 8 y la ilustracion D en la pagina 6.
* Si el micréfono de un punto, provisto con la unidad, se orienta hacia la fuente sonora,

los sonidos provenientes de la derecha e izquierda son grabados sobre la cinta a través
de los micréfonos derecho e izquierdo, respectivamente.

Presione los botones de grabacion [REC] y de reproduccion [PLAY] simultdneamente. El
indicador rojo de grabacion [REC] permanece iluminado durante la grabacion.

Para detener momentaneamente la cinta, ajuste el selector de pausa [PAUSE] a la posi-
cién "LOCK".

Al término de la grabacion, presione el botén de parada [STOP].

La direccion de la cinta no puede ser alterada utilizando el boton [MANUAL] durante
una grabacion.

Debido a que la unidad estd equipada con un sistema de control automatico de nivel
{ALC), los niveles de grabacién se ajustan automaticamente para una o6ptima grabacion.
Por consiguiente, no se requiere ningan ajuste manual.

Para monitorear la grabacion, enchufe los auriculares en la toma de auriculares
[PHONES] vy ajuste el control de volumen [VOL] y el del ecualizador grafico [GRAPHIC
EQUALIZER].

El microfono estereofénico de un punto, privisto con la unidad, es exclusivamente para
este sistema y no esta disponible para otros aparatos.

El sistema Dolby de reduccion de ruidos funciona solamente durante la reproduccion.

Borrado de una cinta grabada
Realice una grabacion sin tener enchufado ningin cordén a la toma de microfono [MIC] y
con el selector de funcién ajustado a la posicion “TAPE/RADIO
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Sistema sensor del nivel vocal [VLSS]

m Conmutador del sistema sensor del nivel vocal/reproduccion rapida

[ /FAST: PB]

® Durante reuniones y conferencias, mediante el uso de este sistema la grabacién en la cinta
empieza y se detiene automaticamente sin necesidad de activar y desactivar el selector de
pausa [PAUSE]. De esta manera, se eliminan porciones sin grabar de la cinta, permitiendo
su uso mas eficiente.

® E| VLSS funciona solamente para la grabacién con un micréfono esterefdnico de un punto.

Conmutador del sistema sensor del nivel vocal/reproduccion rapida

[ /FAST: PB]

Conectado ( == ON)

Desconectado ( Il OFF)

Este ajuste dependerd en gran parte
del volumen del ruido circundante, etc.
Cuando el volumen de la voz que se

Realice el ajuste a esta posicion cuando
existieren pocos periodos de silencio. El
VLSS no funciona en esta posicion.

capte es mayor gque el volumen ajus-
tado, la cinta empezard a funcionar
automaticamente. Si la voz cesa, la
cinta se detendra aproximadamente 5
segundos después. Si la voz se capta
nuevamente, el movimiento de la cinta
también se reanudard automatica-
mente.

Grabacion

Este ajuste permite la rapida reproduc-
cion de temas grabados en reuniones o
conferencias. La velocidad se incremen-
ta en 25% aproximadamente.

Este ajuste activa la reproduccion a la
velocidad normal.

Reproduccion

m Control de volumen [VOL]
Este conmutador realiza el ajuste de la sensibilidad del VLSS durante el modo de grabacién
con el micréfono [MIC].

Q

Baja sensibilidad de grabacién para Alta sensibilidad de grabacién para

grabar sonidos cercanos en ambientes
mas ruidosos. Asimismo, utilice este
ajuste al grabar con un micréfono exter-
no de alta sensibilidad. Durante Ia
grabacién con el VLSS, la cinta no em-
pezard a funcionar a menos que se
capten sonidos de entrada de nivel rela-
tivamente alto.

grabar sonidos mas distantes en un am-
biente silencioso. En la grabacién con el
VLSS, el funcionamiento de la cinta es
activado por sonidos de nivel relativa-
mente bajo.

21




Nota: ® Cuando el funcionamiento de la cinta es activado por la voz que se capta, existe un

intervalo muy breve al principio en donde el sonido grabado no es muy audible.

® Si se escucha la radio o se reproduce una cinta con el conmutador del sistema
sensor del nivel vocal/reproduccién rapida [ [VLSS] /FAST: PB] ajustado a ** sm
ON”, se escuchara un sonido débil aun cuando la perilla de volumen [VOL] se
ajuste a un nivel bajo. Esta no es una condicién anormal. Presione el conmutador
del sistema sensor del nivel vocal/reproduccion réapida [ [VLSS] /FAST- PB] nueva-
mente para ajustario a ” I OFF".

Precauciones para la grabacion

1.

Antes de empezar la grabacion, siempre verifique el lado y direccion de la cinta en la que
se va a grabar.

Se graba en la parte frontal cuando el indicador verde [FWD] esta iluminado.

Se graba en la parte posterior cuando el indicador verde [REV] esta iluminado.

La grabacion esta en curso sélo cuando el indicador rojo [REC] esté iluminado. Aseglrese
que el selector de pausa [PAUSE] esté ajustado a la posicion “OFF”.

La posicién “METAL/CrOz" del selector de cinta es solamente para la reproduccion, y la
posicidon de dicho selector no tiene ningin efecto sobre el sonido que se esta grabando.
Asegurese de utilizar cintas normales (recubiertas de 6xido férrico) para la grabacion.

Si las lenglietas de prevencién de borrado han sido retiradas del casete, éste no puede uti-
lizarse para grabar a menos que se cubran sus ranuras con un pedazo de cinta adhesiva.

Si se interrumpe la grabacion, presione los botones de grabacion [REC] y reproduccion
[PLAY] nuevamente para reanudarla: la cinta continuara en la misma direccion.

El sistema Dolby de reduccién de ruidos incorporado al aparato funciona solamente para
la reproduccion y no puede utilizarse para grabar. El ajuste del conmutador del sistema
Dolby de reduccién de ruidos/batido [ OO/BEAT] no tiene ningdn efecto sobre el sonido
que se esta grabando.

Si utiliza un casete magnetofénico con una de las lengletas de prevencion de borrado ex-
traida y s6lo desea grabar en un lado de la cinta, ponga hacia arriba el lado que corre-
sponde a la lengueta adherida. Empiece la grabaciéon después de verificar que el indicador
verde [FWD] esté illuminado.

Precaucion y Mantenimiento

Con el fin de asegurar la éptima comportamiento del apa-
rato, mantenga siempre limpois las cabezas, rodillo de ca-
brestante y los rodillos de presion.

ARN

4.
5.

Limpieza de cabezas, rodillos de

cabrestante y de presion

Abra plenamente la cubierta del compartimiento de
cassette.

Empape un hisopo con alcohol desnaturalizado.
Limpie suavemente las cabezas y rodillos. Siempre
limpie la superficie de la cabeza en dos direcciones
en la cual pasa la cinta, teniendo cuidado para no
danar la cabeza.

Empage un hisopo con agente especial para caucho.
Limpie los rodillos de presion con este hisopo.

Limpieza de la caja

Enjuegue la caja con una tela suave y seca. Si queda suciedad, use una tela suave mojada
con agua y después enjuegue con la tela seca.
Precauciones: Nunca utilice solventes tales como alcohol, bencina o diluyente, como estos
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i Cinta de cassette
|

m Flojedad de la cinta

Antes de insertar un cassette en el aparato, retire cual-
quier flojedad de la cinta a fin de prevenir arrollamiento
alrededor del rodillo de cabrestante. Use un lapiz o dedo
para hacer girar el cubo del cassette.

Notas y Precauciones

1.

Para prevenir averias y deformacion fisica, no opere o dejar la grabadora:

® bajo el rayo solar directa, especialmente en un coche cerrado.

® bajo la radiacion directa o aire caliente procedente del dispositivo de calentamiento, o
donde existe humo aceitosc o excesivo, tal como en la cocina.

No coloque el aparato o cassettes cerca del campo magnético fuerte. No los deje sobre la

radio o television o equipo de estéreo.

No toque el aparato con las manos mojadas.

En Caso de Difficultades

Si | aparato no funciona debidamente, compruebe los siguientes puntos.

La funcion de inversion automatica no funciona:

® ?FEsta conmutador [AUTO REVERSE] en la posicion de “ON'"?

El boton [REC] no se fija en la debida posicion:

® ’Fstj el cassette en el compartimiento?

® /Se ha retirado la lengueta preventiva de borrado desde el cassette?

El sonido esta reducido o inestable:

® /Son limpois las cabezas rodillos de cabrestante o de presion?

Recepcion del programa de FM es débil:

® [xtienda y adjuste el cordén de los auriculares.

® Ponga el conmutador de mode de FM en la posicion “FM-MONQO™ o mueva el aparato
cerca de la ventana.

La cinta no se fija en la posicion:

® ?fsta el conmutador [PAUSE] en la posicién “OFF?

El boton [PLAY] no se enclava:

® /Esta el cassette en su compartimiento?
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Especificaciones

Frecuencia de recepcion: FM: 87,5 MHz a 108 MHz
AM: 526,5 kHz a 1606,5 kHz

Antena: FM:  Cordon de los auriculares
AM: Antena de ferrita

Sistema de pista: 4 pistas; 2 canales estereofénicos

Sistema de grabacion: Polarizacion de CA

Sistema de borrado: Borrado magnético

Cinta recomendadas: Normal, cromo y metalica: C30 a C90

Velocidad de cinta: 4,8 cm/segq.

Respuesta de frecuencia: Reproduccion: Normal 40 Hz — 14 kHz

METAL/CrO:2 40 Hz — 16 kHz

Grabacion: Normal 100 Hz — 10 kHz

Terminales de entrada: Jack de micréfono [MIC): 3,5 mm dia. estereofénico X 1

(Este terminal es exclusivamente para el micréfono
suministrado.)
Nivel de entrada: 0,5 mV aprox.

Terminales de salida: Jack de auriculares [PHONES]: 3,5 mm dia, estereofénico X 1
Potencia de salida 30 mW (15 mW + 156 mW)

maxima:

Alimentacipn: 3 VCC (IEC RO3: pilas de tamano AAA X 2)

Fuente externa suministrada en el jack [DC IN 3V]
Polaridad negativa de 3,4 mm (dia), contacto central
Dimensiones: 77.9(A) X 113(AL)} X 26(P) mm
Peso: 235 g (sin pilas)

® [ as especificaciones estan sujetas al cambio sin previo aviso.
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FM : 87.5 MHz~ 108 MHz
AM :  526.5 kHz~1606.5 kHz
FM: §|E& 3LE
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